Reproduccid

Yintero” 12(. — Tomo VIL

15 de Jebrero de 1925.

Dircctor:

Elias Junéne; Rojas

San José de Costa RNica

AQpartado 230

ddmunistracion: Botica La DoLorosa

JImprenta Crejos Hnos.

Biblioteca Nacional Lizano®

¥ Juventud, Costa Rica.



IY";‘Q‘.I"’:‘!& v - .‘ e . & e
o .
' “"-
JImprenta
Apartado R R
ibreria
Teléfono 285 g_.___
Encuadernacidon
{7 ) ’
e Papeleria
(Z ﬁ,

Crejos Hnos.

)
Participaciones g J
O¢ matrimonio ")

N )
Juvitaciones
tibros de caja
ATemorandums Cumplimiento
Sactiras _ ) en la entrega
Chequies ¢ Recibos ;

T de trabajos.

Calonarios
tibros en blanco
Carjetas

Ulenuts, etc. eftc.

Lizano' del Sistema i y Juventud, Costa Rica.

ggggggggg




REPRODUCCION

No. 1at ¥ 15 de Febrero de 1938 % ‘Tomo VII

Director, ELIAS JIMENEZ ROJAS

San Jomé, Costa Rica — Apartado No. 230

De la donacidn verbal

segun la legislacion costarricense
por Alfonso Jiméne;

Hay en el Cédigo Civil de Costa
Rica, vigente desde el 1. de enero
de 1888, disposiciones cuya redaccién
se presta abiertamente para discusio-
nes y, por consiguiente, para servir
de fundamento a sentencias judiciales
contradictorias.

¢Por qué durante tantos afios no se
ha tratado de precisar el sentido de
esas disposiciones, de manera definiti-
va, o de sustituirlas por otras, dado
caso de que hayan cambiado las ideas?
Es licito afirmar que ello no se debe
a respeto idolatrico al texto del Cédigo,
pues éste ha sido alterado, cada vez
289
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que se ha querido, sin parar mientes
en si se afeaba o se falseaba el sistema.

Nada m#s natural habrfa sido que
al cabo de algunos afos de experieuncia,
los mismos jurisconsultos que intervi-
nieron en el arreglo del Cédigo, lo
hubieran revisado. Ellos eran los lla-
mados a enmendar el texto en los lu-
gares en que se ha notado oscuridad,
ambigiiedad, deficiencia o cualquiera
otra cosa de las que dan pie para
cuestiones.

No parece sino que se deseara ofre-
cer ocasién para litigios, como si se
perdiese de vista que ellos siempre
encierran, aun para los que por sus
circunstancias se consideran muy se:
guros, el peligro de que se incurra en
injusticia. Esto sin tomar en cuenta
los gastos, molestias, disgustos, etc.

Si las leyes mejor redactadas son
en la practica mal entendidas, cuanto
mas pueden serlo aquellas disposiciones
a que me refiero.

Una de las disposiciones aludidas
es la siguiente, del articulo 1397:
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«La donacién verbal s6lo se admite cuando
ba habido tradicién y cuando se trate de
bienes cuyo valor no pase de doscientos
cincuenta pesos.

La de muebles cuyo valor exceda de esa
suma y la de inmuebles, debe hacerse en
escritura publica; faltando ese requisito, la
donacion es absolutamente nula».

Comentando ese artfculo, dice el Pro-
fesor de Derecho Civil de la Escuela
de Derecho de Costa Rica, Licdo. don
Alberto Brenes Cdrdoba:

«Con referencia a muebles, hay que notar
que el temperamento de la citada disposicién
#s mas riguroso de lo' conveniente, pues
cuando la donacidn, sea cual fuere su importe,
va acompafiada de la entrega de la cosa, no
se justifica la exigencia de escritura publica;
formalidad que por otra parte, estii fuera de
las costumbres. En efecto, es muy comin
hacer regalos manuales de importancia, prin-
gipalmente como presentes de boda, sin que
a nadie se le ocurra extender escritura pu-
blica. Por eso, en la mayor parte de las
legislaciones se admite hoy el donativo ma-
hual, por cualquier suma, sin el requisito
escriturario.

Ademaés, el sancionar con nulidad absoluta
la omision de la constancia instrumental, es
en tales casos medida demasiado severa.
Habria bastado la nulidad relativa, que ofrece
Ia ventaja de convalidar los actos en que
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ocurre, en plazo relativamente corto>. (7ra-
tado de las Obligaciones y Contratos. 1923,
Pag. 563).

Claramente aparecen la opinién del
comentarista acerca de la inteligencia
del art. 1397, y las razones por las
cuales estima inconveniente la dispo-
sicién respecto @ muebles cuyo valor
pasa de la suma expresada.

Al leer el comentario dicho no he
podido menos de acordarme del caso
a que voy a referirme.

Hace veinte afios estaba pendiente
un juicio, bastante célebre desde todos
los puntos de vista, entablado por el
Dr. don Antonio Cruz Polanco contra
el Gobierno de Costa Rica. De la sen-
tencia, muy adversa para el deman:
dado, dictada por la Sala Primera de
Apelaciones, habfan interpuesto las dos
partes el recurso de casacion.

Como una de las cuestiones mas in-
teresantes tratadas en la demanda de
casacién del abogado del Gobierno,
era precisamente la interpretacién del
art. 1397 en cuanto a donaciones verba.
les, yo, simple secretario del Tribunal,
y a fuer de estudiante de derecho,
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aguardaba ansioso tanto el debate en
la audiencia publica como el fallo de
la Sala de Casacién, que habrfa de
decidir por primera vez y de modo
directo, si conforme al artfculo men-
cionado, para la validez de una do-
nacién de bienes muebles por valor
de més de doscientos cincuenta pesos,
hoy colones, seguida de la tradicién
de la cosa o cosas donadas, es indis-
pensable que se haga constar la do-
nacién en escritura publica. Me incli-
naba a pensar como el sefor abogado
del Gobierno.

Mas el Tribunal no conocié al fin
de las demandas de casacién, ni tuvo
por consiguiente que fallar el negocio.
Sabedor de que el alegato que iba
a presentar el abogado del Gobierno
habfa sido impreso, solicité y obtuve
de €l un ejemplar que conservo y del
cual reproduzco en seguida todo lo
referente a Ja cuestién indicada, no sin
manifestar antes que ni el trabajo ni
la persona de su autor, sefior Lic. don
Ricardo Jiménez Oreamuno, necesitan
elogio de mi parte.

Dice asi el alegato:
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La parte actora, con la sancion del juez
y de la Sala de Apelaciones, ha venide sos
teniendo que todas las donaciones que pasen
de doscientos cincuenta pesos han de constar
por escritura publica; ¥ yo, a fin de no en-
torpecer la discusion, he dado eso por su-
puesto. Mas llega ya el momento de rechazar
semejante proposicion. La errdonea interpre-
tacién con que lee la Sala el articulo 1397,
descansa en un desconocimiento de las leyes
del lenguaje. El articulo esta concebido en
esta forma: «La donacion verbal solo se ad-
mite cuando ha habido tradicién y cuando
se trate de bienes muebles cuyo valor no
pase de doscientos cincuenta pesos. La de
muebles cuyo valor pase de esa suma y la
de inmuebles debe hacerse por escritura
publica». Conforme la explicaciéon que con-
sulta los cdnones gramaticales, el articulo
ha de entenderse asi: la donacion verbal
es valida, primero, cuando ha habido tradi-
cion; segundo, cuando se trate de bienes
muebles cuyo valor no pase de doscientos
cincuenta pesos; y requiere escritura publica
cuando se trate de muebles cuyo valor ex-
ceda de esa suma y no haya habido tradicion,
o de inmuebles. Mientras que la Sala lo lee
asi: <la donacién verbal es valida cuando
ha habido tradicién y se trate de muebles
cuyo valor no pase de doscientos cincuenta
pesos>. Esta version y la del articulo 1397
¢son iguales, como lo implica, en el hecho,
la sentencia? La duplicacion del adverbio
cuando ¢no introduce diferencia en el sen-
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tido? Claro que si. Si el atributo de la
oracion depende de la existencia de dos
circunstancias concurrentes y se usa la pa-
labra cuando para expresar esa dependencia,
no se la debe emplear mas que una vez;
pues si se la coloca al principio de cada uno
de los dos miembros del complemento, el
resultado sera que el atributo no estara sub-
ordinado a la concurrencia de los dos miem-
bros, sino a cada uno por separado. Aduciré
ejemplos de autores castizos, que es lo deci-
sivo en controversias gramaticales:

«Entonces florecen las armas, cuando la virtud y
el valor pueden esperar que serdn preferidos a to-
dos»> .—Saavedra.

<«Cuando los arboles florecen, v cuando madura
la fruta, estdn mas hermosos de mirar>.—Granada,
Guta.

«Témaos también yo, Senor, por la muchedum-
bre innumerable de mis maldades, con las cuales
tengo de parecer ante vuestro juicio, cuando delante
de Vos vendra aquel fuego abrasador y una gran
tempestad; cuando juntaréis el cielo y la tierra para
juzgdr a vuestro pueblo».—Granada.

«Pero sobre todos estaba bien con Reynaldos de
Montalbian, y mas cuando le veia salir de su cas-
tillo, v robar a cuantos topaba; v cuando en allende
rob6 aquel idolo de Mahoma, que era todo de oro,
segun dice su historia».—Cap. 1. del Quijote.

«Habra razén para venerar como otros tantos
dogmas del lenguaje todo lo que nns ha trasmitido
la prensa, hasta mediados del siglo xvii, cuando
era casi desconocida la correccién tipografica; cuando
pasaban los originales por el viciado conducto de
copistas poco inteligentes; v cuando el desalifio vy
falta de lima formaban el caracter de la literatura
de aquel siglo?» —Salvd.
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Estos ejemplos muestran que todas las.
veces que se repite el cuando, ello equivale
a que hubiera otras tantas oraciones inde-
pendientes; v, en cambio, siempre que el
complemento estd compuesto de dos ideas
inseparables, deben éstas ir regidas por un
solo cuando.

Esta ultima proposicion esta comprobada
por las citas siguientes, sacadas del Cdédigo
Civil chileno, obra de don Andrés Bello:

«Art. 200.—Cuando por haber pasado la madre a
otras nupcias se dudare a cual de los dos matrimo-
nios pertenece un hijo, y se invocare una decision
judicial, el juez decidira...

Art. 314.—Cuando fuere necesario calificar la
edad de un individuo v no tuere posible hacerlo por
documentos, etc., etc., se le atribuird una edad me-
dia, etc., etc.

Art. 1551.—EIl deudor estd en mora: cuando la
cosa no ha podido ser dada o ejecutada sino dentro
de cierto espacio de tiempo, v el deudor lo ha de-

jado pasar sin darla o ejecutarla,. .

De nuestras leyes se puede obtener la
misma comprobacion. Citas del Coddigo
Penal:

«Art. 74.—Cuando la pena senalada al delito es
un grado de una divisible ¥ no concurren circung-
tancias agravantes, etc.

Art. 102.—Si el nuevo delito se cometiere des-
p.és de haber cumplido una condena habra queé
distinguir tres casos... 2.°—Cuando es de distinta
especie y el culpable ha sido castigado, etc.»
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Citas del Codigo Fiscal:

«Art. 217.—Se entiende haber suplantaciou: 1.°
—Cuando aparezca que la mercaderia es diversa, en
su naturaleza o especie, dc la designada en la de-
claracion y factura original, v de esta suplantacion
resulte, etc.

Art. 719.—Cuando las siembras clandestinas de
tabaco o las fabricas clandestinas de licores se en-
contraren en campo~o en fincas rurales, y no se
probare a yuien pertenecen, etc.»

En el mismo sentido puede verse el articulo
196 del Codigo de Comercio; pero sobre todas
las citas estdn las del Cddigo Civil, cuyos
articulos obedecen a unidad de redaccion.
Siempre que quiere expresar lo que la Sala
dice que expresa el articulo 1397, usa la
forma correcta gramatical.

«Art. 177. — Cuando el testador nomnbrare varios
tutores para sucederse unos a otros y no fijare el
orden en que deben ejercer la tutela, la desempe-
naran, etc.

Art. 197.—Cuando el tutor no puede dar hipo-
teca ¥ la suma que ha de garantizar... se admitira
la caucion juratoria, etc.»

Igual redaccion es la de los articulos 36,
213, 1279. A la inversa, el Cddigo, si duplica
el cuando lo hace para establecer diferentes
hipotesis, lo que confirma la exactitud de mi
tesis.
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¢Art. 151.—Cuando no hubiere persona que teénga
patria potestad sobre el menor no emancipado, y
cuando quien la tenga se halle incapacitado de hecho
o de derecho para ejercerla, se proveera a la guarda
dec la persona, etc.»

<Art. 565 de Procedimientos. — Cuando sean dos
o mas los que pretenden la herencia con exclusion
unos de otros, y cuando se trate de¢ la nulidad de
una disposicion testamentaria, ventilaran la cuestion
los interesados en la via ordinaria».

Es evidente que en el primer caso, para
proveerse a la guarda del menor, no ha de
exigirse que al mismo tiempo no haya quien
ejerza la patria potestad y que quien la ten-
ga esté incapacitado. Ambas ideas son con-
tradictorias. Igual analisis cabe hacer con
respecto al otro articulo. No obstante la con-
juncién copulativa, los dos miembros com-
plementarios estan desligados en la idea, y
no unidos formando un todo. El cédigo, pues,
sabe usar con propiedad el cuando, solo o
duplicado. Por lo tanto, es forzoso desligar
en el articulo 1397 la idea de tradicion, de
la de hienes muebles cuyo valor no pase de
doscientos cincuenta pesos. Y cuando el ar-
ticulo, en su ultima parte, habla de <muebles
cuyo valor exceda de esa suma», hay que
entender que se refiere a una nueva Lipo-
tesis; es decir, a bienes muebles de mayor
cuantia en los que no ha habido tradicidén.
Eso piden las leyes del lenguaje. Veamos
si juridicamente se llega a un desproposito.

La codificacion del 88 se hizo, sin duda,
para poner al dia nuestras leyes; no para
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buscar las brumas del pasado, sino las cla-
ridades legislativas de otros paises y los
albores de nuevas teorias juridicas. Francia,
Espaiia, Portugal, principalmente, fueron las
estrellas que guiaron nuestra obra de codi-
ficacion. Consultemos las leyes y la doctrina
de aquellos paises acerca de donaciones.
Demolombe, t. xx, N.° 57, ensefia........

Pasemos a Espafia, oigamos a Q. Mucius

. .(Autor citado, tomo xI, paginas 563
y 564).

Hojeemos, ahora el cédigo lusitano. Sus
articulos 1458 y 1459 estdn redactados asi:
«LL.a donacién puede hacerse verbalmente o
por escrito. La donacién verbal sélo puede
hacerse entregando al propio tiempo la cosa
donada, si es mueble. La donacion de cosas
muebles, no siendo acompaiada de entrega,
s6lo puede hacerse por escrito.

La donaciéon de bienes inmuebles, si el
valor de ellos no pasare de 500.000 reis,
podri ser hecha por documento privado,
con la firma del donador; si excediere de
aquella cuantia, s86lo podrda ser hecha por
escritura publicas,

Cualquiera que esté versado en la tarea
critica de rastrear el origen de leyes o ins-
tituciones no podra menos de ver en los
articulos 1458 y 1459 del Cédigo de Portu-
gal la fuente inmediata de nuestro articulo
1397, aunque el manantial primero brota
mucho méas alld: quién sabe si sea en la ley
6.%, titulo 6.°, libro 4°, del Fuero Juzgo, que
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ordenaba que <las cosas que son dadas luego
de mano, en ninguna manera las debe de-
mandar aquel que las did».

A la Sala choca en grado superlativo esta
teoria de las donaciones manuales. No e
extraiia; la rutina es una almohada blanda
en que descansa muy a menudo la inteli-
gencia humana. ¢Por qué en un potrero los
trillos ondulan, cuando la linea recta seria
tan fiacil de seguir? Por la ley de la rutina:
uno paso por el trillo y otro y otro después,
hasta que el sendero quedd fijado en el te-
rreno. Esa misma ley hace que cuando hay
cambios de instituciones, la comun propen-
cion sea aplicar las viejas ideas a las nue-
vas instituciones. El Cédigo de Carrillo de-
cia que «para que la donacién sea vilida,
debe hacerse por un instrumento arreglado
a las disposiciones del capitulo 1.°, titulo
2.0 del libro 1.° »; y con esa idea vieja se
interpreta la ley nueva, cuya forma, por
cierto, en nada se parece a la antigua.

«Nadie tendria seguridad,—nos dice asus-
tada la Sala,—de que los muebles que tu-
viera en poder de otra persona, por valio-
sos que fueran, no le fueran sustraidos a titulo
de donacion verbal»>. El temor es imaginario.
Si yo deposito un valor en una persona
debo recoger un documento que compruebe
el deposito. Eso me basta y sobra para pro-
teger mi derecho. Lo de la donaciéon manual
¢qué tiene que hacer en esa hipodtesis? Nada.
Ahora, si me descuidé en tomar resguardo
escrito, y si el depositario es infiel y niega
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'_ol- deposito, con la teoria de la donacidn
manual, inaplicable al caso, y sin la teoria,
pierdo mi objeto.

Emprendido por la Sala ese camino de
riesgos imaginarios, alega que la doctrina
de la donacion manual implicaria la perti-
nencia de la prueba testimonial para justifi-
car actos juridicos de un valor que exceda
de doscientos cincuenta colones, porque esa
prueba seria la usada para probar la dona-
eion verbal. La Sala no se hace cargo de la
teoria de la donacion manual. Esta no reposa
sobre la prueba de testigos que declaren
que presenciaron el contrato de donacidn,
sino sobre el hecho de la ¢radicién, que pre-
supone el de la posesion de la cosa donada,
en que se encuentre el donatario. Esa pose-
sion se comprobard a veces por medio de
testigos: pero ese fendmeno se produce siem-
pre que se trata de. probar hechos puros y
simples, entre los cuales estd comprendida
la posesion. La Sala no se fija en que la
donacion de la mano a la mano no es sino
una aplicacion del principio cardinal del ré-
gimen a que estin sometidos los bienes mue-
bles y que pone de relieve la maxima de
que <en los muebles la posesion vale por
titulo». Si entro en una joyeria vy compro y
pago todos los brillantes de la misma, y
salgo con ellos, no necesito de otra prueba que
la de mi posesion para defenderme contra
el joyero que por picardia alegara que las
jovas eran suyvas y no mias. Es verdad que
si el picaro hubiera sido yo, el jovero podria

301

Miguel Obregon Lizano’ del y Juventud, Costa Rica,



recuperar sus alhajas, a condicion de que
rindiera, a satisfaccion de la ley, la prueba
de su propiedad v de mi dolo (Articulos 451
y 854 del Codigo Civil). Quien se admira
de que éste sea el régimen de los bienes
muebles, corre parejas con el que se sor-
prendiera, cada mafana, de la salida del sol.

Por otra parte, los peligros que prevé la
Sala son conjeturas; y un hecho real vale
mas que la mejor de las conjeturas. Francia,
Espafia y Portugal, como he demostrado,
reconocen la validez de las donaciones ma-
nuales. Alemania en su novisimo Codigo
Civil hace lo mismo, en virtud de lo dis-
puesto en el articulo 518, que reza como
sigue: «Para la validez de un contrato por
el cual una prestacion ha sido prometida a
titulo de donacion, es necesario que la pro-
mesa haya sido constatada judicialmente o
por acto notarial. El defecto de forma queda
cubierto por la ejecucion de la prestacion
prometida». Paises tan grandes y ricos como
aquéllos se sienten seguros con el sistema
de donaciones manuales; y aqui no habfa de
suceder lo mismo!

Tanteemos la resistencia de la teoria de
la Sala, como hacen los constructores de
puentes con los que fabrican. Un pariente
mio me aconsejo que fuera a Europa a que
me hicieran una delicada operacion quirir-
gica; y como le contestase que era pobre y
no podia, abri6 una de las gavetas de su
escritorio y me entregé en billetes cinco
mil eolones, diciéndome: «ahi tiene usted lo
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que le falta, se los regalo». A mi vuelta
surgen desavenencias de familia, y por ven-
ganza mi benefactor de ayer se arrepiente
de su didiva y me demanda para la devo-
fucién de los cinco mil colones, a pretexto
de que uo hubo escritura publica. No hay
mas prueba del hecho que mi confesién. De
conformidad con la teoria de la Sala, habria
que condenarme a la devolucién del dinero.
He visto un voto de minoria de un seiior
Magistrado, en otro asunto, en ese sentido.
A mis ojos de hombre simple, tal sentencia
me parece monstruosa y reiiida con las cos-
tumbres y las ideas que tienen curso entre
las gentes de hombria de bien, sobre lo
que la equidad manda y ordena. Eso 1o es
ni puede ser la ley, digan lo que dijeren
los jueces escoldsticos.

Una nifia se desposa, y con el deseo su
padre de que en la noche de la boda hagan
juego la luz de los ojos de su hija y la lum-
bre de las joyas, le regala valioso aderezo
de brillantes. A poco muere el padre, y los
hermanos de la recién casada, que no lo son
por parte materna, le disputan mezquinos su
herencia, y pretenden que traiga a colacién
¥ particion las alhajas con que la ataviaron
para el desposorio. —Mi padre carifioso me
las dond, dird ella al juez.—¢Y la escritura?
preguntard éste. —Ninguna tengo; que no
pude ofender a mi padre pidiéndole seguridad
notarial de su obsequio. El juez, después de
mmeditar con pausa la sentencia dictada en
8l cazo de Cruz versus Gobierno de Cosla
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Rica, le dira: <la donacién fué nula por de-
fecto de forma, y sus hermanos, causaha-
bientes de su padre, tienen derecho, como
él lo tendria, a formular demanda de nuli-
dad; despdjese usted de las joyas, y son las
costas personales y procesales a su cargo».
¢l juez se repantigari en su butaca, satis-
fecho de su obra; y Mefistéfeles, que ha es-
cuchado la sentencia desde un rincon, dird
para su savo con alborozo: <Aun esta dis-
tante para esta tierruca el reinado de la
justicia»,

Hasta ahi el alegato que he consi-
derado oportuno insertar, y del cual
he suprimido, por abreviarlo, los pa-
rrafos que corresponden a las citas
hechas de obras de autores extranjeros.

Queda de manifiesto la gran discre-
pancia de opiniones respecto a la in-
teligencia del articulo 1397.

Existen sentencias de la Sala de
Casacién en que se asoma la comba-
tida en el alegato preinserto.

En la actualidad, la suma de dos-
cientos cincuenta pesos (o colones) sig-
nifica mucho menos de lo que se tuvo
en cuenta al emitirse el Codigo Civil
y son frecuentes y numerosas las do-
naciones que verbalmente se hacen de
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bienes muebles por valor de més de
doscientos cincuenta colones, con mo-
tivo de cumpleaios, bodas, etc. Todas
corren los riesgos que provienen de
los términos del artfculo 1397.

Por dickha, las personas de cierta
moralidad y cultura no son propensas
a litigar: y ademas, gracias a la ig-
norancia general de la ley, rigen las
costumbres en materia de regalos, las
cuales hacen irrevocables las donacio-
nes de bienes muebles cuando se en-
tregan las cosas donadas.

Pero no faltan disputas acerca del
particular, de tiempo en tiempo.

Sé del caso en que se logr6 obtener
una suma de dinero donado y entregado
por una madre poco antes de morir, a
su hijo, atemorizando a éste con un
proceso por hurto.

En la necesidad de terminar este
estudio, que se ha extendido mds de
lo que yo pensaba, expreso que no me
cabe duda de que el art. 1397 requiere
ser interpretado. Efectivamente: en su
primera parte prescribe que la dona-
ei6n verbal, o sea la que se hace con
solas palabras, o de modo oral, no se
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admite sino en dos casos: 1.°, cuando
ha habido tradicién o entrega de la
cosa o cosas donadas, sin distinguir
entre muebles e inmuebles; 2.°, cuan-
do se trata de bienes muebles cuyo
valor no pasa de doscientos cincuenta
pesos. Después, en parrafo separado,
establece el requisito imprescindible
de la escritura publica para dos casos:
1.°, para la validez de la donacién de
muebles cuyo valor exceda de esa
suma; 2.°, para la de la donacién de
inmuebles, sea cual fuere su valor, se
entiende. ;A qué, pues, la disposicién
terminante sobre la admisibilidad de
la donacién verbal cuando ha habido
entrega, desde luego que no es posi-
ble razonablemente unirla a la que se
contrae al caso segundo de la primera
parte? ;Qué sentido debe darse a aque-
lla disposicion para que guarde armo-
nia con la del parrafo segundo en
cuanto a donacién de muebles?

Por lo tanto, es indispensable inter-
pretar el articulo 1397 por lo que
mira a muebles; y la interpretacion
debe ajustarse a la naturaleza de esos
bienes, por contraposicién con los in-
muebles; a las disposiciones en gene-
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ral de la legislacién costarricense con-
cernientes a unos y otros, y sobre todo,
a las ideas y costumbres de nuestra
sociedad.

San José, noviembre de 1924.

De Ramén y Cajal

¢Alardeas de carecer de enemigos?
Veo que te calumnias. ¢Es que jamas
tuviste el valor de decir la verdad o
de realizar un acto de justicia?

Se nos habla a menudo de hombres
de mucho talento, que adolecen del
defecto de ser holgazanes incorregibles.
iAh, si ellos se dignaran trabajar!

Me ocurre una duda: jPuede existir
un espfritu rebosante de aptitudes su-
periores y entregado sistemadticamente
a la inercia? ¢Se concibe un Hércules
que rehuse ejercitar, siquiera sea por
higiene, la potencia de sus misculos?
Precisamente el {ndice de las altas
capacidades es su facilidad extraordi-
naria para el trabajo. Ademds, no hay
placer comparable al de sentir el alcan-
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ce de la propia fuerza, de su senorfo
sobre las cosas y los hombres.

¢Cudl es la companera mas deseable?
Si eres inteligente y apuesto, la mas
discreta y honesta; si posees algunos
defectos ffsicos y morales. la que ofrez-
ca exageradas las cualidades contrarias.

As{ y todo, el atavismo, con sus
excentricidades y caprichos, nos depara
sorpresas desagradables. A lo mejor
esperamos nuestro htjo, y nos encon-
tramos con un vastago del hombre
cavernario.

Para juzgar de la mentalidad de los
hombres, hablémosles de una invencidn
cientifica o filoséfica desprovista de
aplicaciones practicas.

Unos exclamaran:—;Admirable!...

Y otros:—gPara qué sirve?

Cultivemos la amistad de los pri-
meros.

Heredé de mi padre el culto a la
voluntad, la conviccién de que querer
es poder, que el esfuerzo enérgico y
reiterado en una determinada direc-
cién es capaz de modelar y esculpir
desde el musculo hasta el cerebro,
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supliendo deficiencias de la naturaleza
y domenando hasta la fatalidad del
cardcter, que es el fenémeno mas re-
calcitrante de la vida. Las deficiencias
de la vida son compensables mediante
un exceso de trabajo. Es decir, que el
trabajo sustituye al talento, o mejor
dicho, crea al talemto. Quien desee fir-
memente poseer talento acabara por
tenerlo...

Pasiones de este género (el patrio-
tismo) no se discuten: se aprovechan,
porque constituyen inapreciables depo-
sitos de energfa viril y de sublimes
heroismos. Misién de los Gobiernos e
Instituciones docentes es canalizar,
domar esta admirable fuerza, aplicn-
dola a las utiles y redentoras empre-
sas... La patria no es solamente el
hogar y el terruio; es también el pa-
sado y el porvenir, nuestros antepa-
sados y extintos y nnestlos descen-
dientes lejanos.

Resignémonos a marchar humilde-
mente detrds de los sabios, para poder
marchar algin dfa en su compaifa o
delante.
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$a escuela

Si la escuela estd destinada a salvar
la nacién del terror rojo que pretende
destruir una civilizacion para levantar
otra sobre sus ruinas en el espacio de
una noche, los maestros necesitan po-
seer una base sdélida, moral e intelec-
tual. Necesitan conocer a fondo la
historia de la raza en su lucha por el
progreso, y cémo adquiri6 sabidurfa
a fuerza de errores y sufrimientos; y
DEBEN MIRAR ADELANTE Y HACIA LO ALTO
PARA ALCANZAR PERSPECTIVA QUE LES PER-
MITA VER LAS COSAS CONFORME SON A LA
LUZ MERIDIANA Y NO A TRAVES DEL HALO
AZUL DE UN IDEALISMO QUE DESDENA EL
FONDO Y LOS FUNDAMENTOS.

A decir verdad, no tenemos magis-
terio profesional en los Estados UUnidos.
Ninguna otra carrera cuyo término
medio de preparacién alcanzara sola-
mente cuatro afios mas alla del octavo
grado, y en la cual muchos de los
llamados a desempefarla carecieran
aun de este riquisito, pretenderia lla-
marse profesiéon. De otro lado, ni hom-
bres ni mujeres se preparan en forma
profesional cuando sélo esperan seguir
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una carrera durante tres afios y medio,
por término general. La preparacién
reglamentaria para la jurisprudencia,
la medicina, la arquitectura o la in-
renieria, es de ocho afnos después del
octavo grado. Los individuos que se
educan para tales profesiones esperan
geguir toda su vida la carrera elegida.
El publico no confia su salud, sus con-
froversias, sus construcciones ni sus em-
presas de ingenieria a jovenes de dieciocho
aiios; pero conftia a la inexperiencia de
ia juventud algo mucho mds importante:
la educacion de la nueva generacion de
eiudadanos de una republica. Y los que
asumen responsabilidad tan tremenda
reciben gajes iguales a los que se paga
a4 los mozos de bodegén y a los me-
ednicos de las cocinas de gas. Quizd
sus servicios no merecen sueldo mayor.
{Convenido! En muchos casos se paga
gon exceso a maestros incompetentes.
Cualquier sueldo es excesivo para un
ente inepto que sélo sirve de rémora
en una escuela; pero el sueldo, tanto
del inepto como de la perla de gran
precio, es menos de la mitad de lo que
gana un acarreador de ladrillos.

E. A. Cross
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Socialismo

... Entre tanto, los nuevos socialis-
tas, que por un lado pretenden hablar
en nombre de la ciencia socioldgica y
de las leyes naturales de la evolucidn,
por otro lado se afirman en la polftica
como un partido revolucionario. Pues
bien: es evidente que la ciencia no
tiene nada que ver con esto. Por mas
que cuiden de advertir que por la pa-
labra «revolucién» no entienden un
motin ni una sublevacién (lo cual sa-
bfamos ya, puesto que lo explica el
Diccionario), siempre resulta que no
quieren aguardar la organizacién es-
pontanea de la sociedad en el nuevo
orden econémico por ellos entrevisto
en un porvenir mas o menos lejano;
pues de lo contrario, jquién de ellos
sobreviviria para demostrar a los in-
crédulos la certeza de sus previsiones?

T'ratase, pues, de una evolucién apre-
surada artificialmente, o en otros tér-
minos, del uso de la fuerza para trans-
formar la sociedad segitin sus deseos.

Tal es el sentido del llamamiento a
la unién de las fuerzas del proletariado,
como lo hizo Marx y lo hacen sus
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partidarios, exclamando: «;Proletarios
del mundo entero, unfos!»

Cuando se oye este grito, primera
seftal de la revolucién que se aspira
a desencadenar, pues con la unién de
los trabajadores no hay el propdsito
de sostener una lucha econdémica pa-
effica, sino el de expropiar por medios
legales o ilegales, poco importa, el
suelo entero, las maquinas y los ins-
trumentos de trabajo (y los marxistas
no hacen de ello ningin misterio); cuan-
do se oye ese grito, hay derecho a
preguntarles: ;Para qué hacéis esto? Si
gueréis destruir la organizacién actual
de la sociedad, por lo menos debierais
saber con qué podrfais sustituirla. Si
queréis abolir la propiedad individual,
no podéis negaros a explicarnos de qué
modo podra organizarse y administrarse
la propiedad colectiva. Si queréis que
la recompensa de cada uno sea propor-
cionada al trabajo realizado por él,
jconsentid en revelarnos vuestro crite-
rio de proporcionalidad! Si queréis que
# cada hombre «se le aseguren las con-
diciones indispensables para una exis-
tencia digna de seres humanos», preciso
sera que nos demostréis de qué manera
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se podri realizar este programa y cuél
serd el manantial inagotable de la ri-
queza publica.

De otro modo, con harto pesar nues-
tro, no podremos tomaros en serio. Y
puesto que os negiis a describir vues-
tra sociedad futura, conservaremos
mientras tanto la nuéstra a pesar de
todos sus defectos y de todos sus males,
porque ignoramos (y vosotros también)
si no serfan mil veces mayores en esa
nueva sociedad que os proponéis crear,
sin tener auin de ella claro concepto.

R. GareraLo

Aiisceldnea

«Pero dejar la enseiianza del pais
a la iniciativa privada y colectiva, es
dejarla al clero catdlico, es dejarla a
los Jesuitas y a los Religiosos». Yo
contesto: «Y a los protestantes y a los
frac-masones y a los judfos. Es dejar-
la a todo el mundo, a todos los que
quieran enseflar y que tiendan a en-
senar, es decir, que tengan conviceio-
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nes profundas y un ardor de aposto-
lado, y es probable que esto ultimo
sea preciso para ensefar con vigor y
con fruto».

—Pero atn sera preciso organizar-
se, asociarse: la ensefianza estar4 siem-
pre en manos de las asociaciones catéli-
cas, protestantes, judfas, masénicas, etc.
—Evidentemente, estara siempre en
manos de las asociaciones docentes.
;Y bien? ;asociaos! ;Vosotros no sois
ni_catolicos, ni protestantes, ni judios,
ni masones? Sea. Yo tampoco. Voso-
tros me sois m4s bien simpaticos. Y
bien, asociaos para dar una ensefian-
za que no sea mas que ensefianza. Me
tomaréis por profesor. Retengo mi parte.

E. Facguer
*

%* k
¢La ley lo ha dicho todo cuando ha
- dicho: yo soy la ley? Personifica ella,
por si misma, la justicia? ;No tiene que
llenar alguna otra condicion para jus-
fificar su pretension y para ordenar la
sbediencia? ;[Pero st cada vez que la
mjusticia ha querido tomar un nombre
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respelable, ha tomado la forma de la
ley para herir a sus victimas! ;Pero st
es con la ley en la mano como el ven-
cedor ha proscrilo siempre al vencido,
Yy st se tomara tal codigo de circuns:
tancias ('), redactado bajo el pretexto de
salud publica, se haria brotar de el la
sangre como de una esponja’

E. PELLETAN

Los Estados Unidos se declaran ene-
migos de todas las ligas y cortes mun-
diales, por temor a Inglaterra.

Ldégicamente, debemos los verdade-
ros admiradores de los Estados Unidos
imitarlos en su recelo, no aceptando
ligas ni cortes en que ellos entren de
algtin modo.

(1) Lo que nosotros llamamos codigo o ley de
circunstancias, es llamado ahora «de emergencia».

E. J. R
316

Lizano" del Sistema Juventud, Costa Rica,




del Sistema N:Wbﬁo«cx ol Ministorio do Culuray Juventud, Costa Rica.




| NUESTRA AMERICA, revista de difu-
sion cultural americana, entiende extender
su accion, sin abandonar la senda por la
que dirige sus pasos desde el abo 1918,
iniciando la publicacion de una serie de
obras de escogidos autores hispanoamerica-
nos, exclusivamente. El intercambio in-
telectual en nuestro continente viénese
realizando en forma tarda y deficiente por
carecerse de una Editorial dedicada a su
fomento. Véndense en América las obras de
sus hijos que editan en Madrid o en Paris.
Los demas no logran ver circular sus obras
fuera de las fronteras de sus respectivos
paises. NUESTRA AMERICA intentara li-
bertar a los autores de esa dependencia de
las empresas editoras europeas, llevando a
tedos los pueblos americanos directamente,
el pensamiento, la obra artistica, el en-
suefio de los autores que se hermanan en
razon de manejar un mismo idioma. Inicia
su serie con la obra de un joven autor ar-
gentino, Bernardo Gonzalez Arrili. Cada
pais de la América hispano-parlante figu-
rard con un autor en esta primera serie.
De la ayuda que los amigos de NUESTRA
AMERICA presten a este intento, depen-
dera la ampliacion oportuna que deseamos
vivamente dar a la obra.

"
Dirigirse a: E. Stefanini,
Calle Caracas, n.° 440
Buenos Aires
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